
VIII. évfolyam. Vasárnap, 1889. február 24. 16. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztöség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom- 
dájában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

SZÉK 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak : am 
Egy évre .6irt -kr 
Fél évre. . . 3frt -kr 
Negyed évre . lfrt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta' 
tásnál 30 krajczár bélyeg: 

dij fizetendő. 

Az E. M. I. E. IK.-Vásárhelytt. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. február 28. 

Egy hir futotta be a minap városunkat, 

melyre minden igaz magyar sziv nagyot 

dobbant. Ama szent érzelem fogta el keblün- 

ket, melyetérezni szoktunk akkor, midőn ed- 

dig nem látott, de tapasztalt és érzett legna- 

gyobb jóltevőnknek szinről szinre bemutat- 
tatunk. 

Bérczes kis hazánk jóltevői, anyanyelvünk, 
nemzeti nagy létünk őrei, iparunk, kereske- 
delmünk fölvigyázói, pártfogói és fejlesztői 
jónek hozzánk, hogy uj erőt öntsenek csüg- 
gedő lelkünkbe, irányt adjanak további mun- 
kásságunkra, meghallgassák panaszainkat, 
szinről szinre vizsgálják meg munkásságun- 
kat, hogy mindezekben honfiui szeretetük 
melegével támaszaink, segitőink legyenek. 

Még élénk emlékünkben van ama szives 
jóság, melylyel lábbelikészitő iparosainkat a 
népfölkelők számára rendelt nagymennyiségü 
bakkancsvállalat elkészitésénél, asztalosain- 
kat a vasuti munkák elnyerésénél segitette. 
Nem is feledjük el soha, hanem hálás kebel- 
lel ragadjuk meg az alkalmat mindenkor, 
hogy a nemes hivatásu egyesületet czéljai el- 

érésében őszinte örömmel támogassuk. 

Oh, vajha e hir valósulna! Vajha e város 
hazafias polgársága szive melegével ölelhetné 
keblére bérczes kis hazánk szeretve tisztelt 
eme jóltevőit! Mily hálával és elismeréssel 
tartoznánk annak, ki e hő ohajunk megvaló- 
sitását szivére véve, keresztül is vinné! 

Érezzük és tudjuk, hogy e városnak mily 
előnyt nyujtana, ha azok előtt mutathatná be 

ipari és kereskedelmi produktumait, kik nem 
más érdekekből veszik szemügyre ezek állá- 
sát, mint azért, hogy azokat fejlesszék, azok- 
nak piaczot teremtsenek s a megélhetést ugy 

a munkaadó mestereknek, mint a munkások- 
nak ezáltal biztositsák. 

Nemcsak ama nagy horderejü szellemi 
kincs maradna birtokunkban, melyet az egye- 
sület kitünő tagjaitól a hazafias szónoklatok- 
ban, az egyesület működésének személyes 
megismerésében profitirozhatnánk, hanem 
ama erkölcsi erő is, hogy magunkat termé- 
szetes hajlékunkban, munkásságunk köze- 
pette bemutatva, bebizonyithatnók azt, hogy: 
„Nem fajult el még a székely vér. Minden 
cseppje drágagyöngyöt ér." 

Kézdi-Vásárhely polgárainak kevésszer 
nyilt alkalom arra, hogy a maguk érdekében 
valamit tehessenek, E város virágzó iparát az 
utóbbi években különösen a vámháboru 
nagyban csökkentette. Iparosaink azóta min- 
den igyekezetük daczára sem találták fel a 
kellő utat az ipar továbbfejlesztésére. Iparo- 
rosaink egy része, nem kimélve költséget, 
fáradságot, bemutatta több kiállitáson készit- 
ményeit, s jól eső örömmel konstatálhatjuk, 
hogy nemcsak a nyert kiállitási okmány 
vagy érem lett produktumaik jutalma, hanem 
iparczikkeik a külpiaczon is forgalomba ho- 
zattak. 

Ezek különben csak igen csekély részét 
képezik iparosainknak. A másik rész kinló- 
dik, s mint az ostromzár alá vett népség, sem 
kimenni szerencsét próbálni nem mer, sem 
helyben a tultermelés miatt eredményes üzlet- 
forgalmat nem csinálhat. 

Nem közönyös tehát reánk nézve e körül- 
mény, hanem égető szükség. Minden jóaka- 
rónktól méltán elvárjuk, hogye hir megvaló- 

sulását, az Erdélyrészi Magyar Közmüvelő- 
dési Egyesület Kézdi-Vásárhelyre jövetelét, 
segitse, munkálja. 

Ha városunk kebelében üdvözölhetjük 
azokat, kik bérczes kis hazánk kulturfejlő- 

déséért, iparáért, kereskedelméért mint vezér- 
férfiak küzdenek: a mi kis seregünk is uj 
lelkesedést nyer és követni fogja hazafi- 
buzgósággal a vezérek példáját. 
A keleti bölcsek Betlehembe vezető csil- 

lagát mi is feltaláljuk az egyesületben, mi- 
helyt velünk szinről szinre megismerkedik, 
mert eddig csak egyesek munkáját, de akkor 
az egészet bemutathatjuk. 

Vágyunk, reményünk és ohajunk vég- 
szava: Isten hozza! 

to 

A sorozás elhalasztása. Az 1889-ik évi rendes 
ujonczállitás elhalasztása tárgyában Fejérváry 
Géza báró honvédelmi miniszter a képviselőház- 
nak törvényjavaslatot nyujtott be, mely igy 
hangzik: 

1. §. Az 1889-ik évi rendes ujonczállitás (fő- 
sorozás) ezennel elhalasztatik és azon időszakban 
lesz foganatositandó, melyet az 1889. évben ki- 
állitandó ujonczjutalékok megajánlása tárgyában 
hozandó törvény fog e részben kijelölni. 

2.§. A jelen törvény végrehajtásával a honvé- 
delmi miniszter bizatik meg. 

Budapesten, 1889. évi február hó 19-én. 

Beadja : Br. Fejérváry Géza, 
m. k. hony. miniszter. 

Országgyülés. 

A képviselőház febr. 19-én tartott ülésén báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter benyujt- 
ván az ujonczozás elhalasztásáról szóló törvény- 
javaslatot, folytatta a véderőjavaslat részletes 
tárgyalását. F ilts chszász nemzetiségi képviselő 
hozzászólván a tárgyhoz, sajnálatosnak jelezte, 
hogy már a szászok kénytelenek a magyar alkot- 
mány megvédelmezni. A 14. §-t az előterjesztett 
módositással elfogadta. Orbán Balázs heves 
hangu beszédben támadást támadásra halmozott, 
oly modorban, hogy az elnöknek rendre kellett 
utasitania. Utána Zay Adolf beszélt, Tiszával 
polemizálva. Tisza István beszédében kifejezte, 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Ködtátyolképek. 
Irta Aphrodite. 

(Vége.) 

A havasi rózsa (Edelweis) regéjét mondom el. 
Ime, ott a sziklaormon egy lovagvár, lent a 

völgyben egy szikla tövében pásztorkunyhó áll. 
A várur leánya, a tündéri szépségü Izaura, a vár 

erkélyén ül és mereng. Hófehér, lenge ruháját 
és aranyszinü fürteit lengeti a Harcz hegység 
szele. A pásztorfiu a kunyhó előtt furulyáz. Ugy 
sir a hang, oly panaszosan, mintha szive repedne 
meg tőle. Fájó, kinos az érzés, melyet érez a várur 
leánya. 

Eljött az est; a hold fényesen világit és a resz- 
kető sugarak két árnyat világitanak meg. A két 
árny tova lebeg és a völgyből száll fel egy hegy- 
csucsra. Ellenkező irányban a tannenburgi vár- 
tól, Izaura őseinek várától, ifju és leány átölelve 

tartják egymást és sietve messze, messze távoznak. 
A pásztorfiu igy szól: 
Oh, üdvöm, mindenem, mi vár reád oldalam- 

nál! Atyád átka és nélkülözés. 
- Érted élni és halni, ez lesz feladatom, Thi- 

baldom! Az atya átkát elüzi fejem felől sze- 
relmed. 

És eltüntek a Harcz hegységnek csodás, titkos 
rejtekeibe, éltek egymásnak, egymásért. 

Sokáig keresték öket. Év év után telt. A bősz 
apa, a vár urának átka rég elhangzott; öseinek 
sirboltja eltemette vele azt; az ifju pásztor agg 
édes anyja már rég pihent a kis falu temető- 
jében. 

Csak száz év derité ki a titkot. 
Magasan a hegységben egy kis kápolna fedez- 

tetett fel. Egy merész lovag vadászott és egy 
zergét üldözött. A vadász, hevétől elkapatva, haj- 
meresztő és széditő mélységek felett üldözé a ne- 
mes állatot. Hófehér volt az és gyönyörü példány. 

Egyszerre a zerge megáll és okos szemeit a va- 
dászra emelve, emberi hangon megszólal: 

- Elég már, ne üldözz tovább; én nem e föld- 
höz tartozom; hiába emeled reám fegyveredet, 
mert ugy is te sebesülsz meg tőle. Jer és láss 
csodát. 

Egy fensik terült el, hol a vadász megállt. Kö- 
zepén kis kápolna; ajtaja nyitva és benn orgona- 
hangok. Az oltár előtt ifju pár térdelt és imád- 
kozni látszék. A vadász közeleg, megérinti a hó- 
fehér leányt, és ime, az összeomlik érintésére és 
kápolna, zerge, minden eltünik. Az ifju egymaga 
marad a fensikon, de kezében maradt egy csillag- 
alaku, pelyhes, szép virág és lábainál ehhez ha- 

sonló sok, sok virág, 

Azóta keletkezett a hegységeknek csodaszép 
növénye, a szüzies, szép és ritkán érinthető ha- 

vasi rózsa, a jelenkornak kulturvirága, a ha- 
vasi gyopár (Edelweis). 

. 

Forditsunk egyet a laterna magikán, 
Kincses Kolozsvár egyik ódonszerü főuri laká- 

ban, melynek ura az 50-es és 60-as években a p. ü. 
miniszteri tárczát kezelte (gr. M.), vidám gyermek- 
csoport tánczleczkét vesz a jó Tóth Soma bácsi- 
tól, ki egyszersmind a nemzeti szinház komikus 
szinésze. Ott vannak a b. B. fiuk, név szerint Z., 
D., J, E. Ott vannak a g. B. fiuk: J. és B.; M. 
grófnak egyetlen fia, A. gróf, a házi fiu. Hát a 
leányok? Gr. T.I, gr. M. M, b. J. P, b. V. R, 
továbbá Gy. M., I. S., B. B. kisasszonyok. Ezek 
valának Soma bácsinak kedvenczei és reményei, 
kik hivatva voltak egykor a táncz dicső müvésze- 
tét a parduetten és az életnek táncztermében 
gyakorolni és az ő (t.i. Soma bácsi) nevét az utó- 
kor számára megörökiteni azon törvénynél fogva, 

hogy tanitvány dicséri a mestert. Ezen alakok 
közül már többen sirba szálltak. A gróf és csa- 
ládja kihalt, a B. grófok két emlitett tagja hason- 
lóan, a b. B.-ak közül kettő Erdélyben főispán. Ki 
gondolta volna, (midön D. báró tánczközben sirt 

hogy ő nem tudja a lépéseket, meglátta 
tiszttartót s egyszerre a sorból kifutva, 



hogy a törvényjavaslat eredeti szövegezésében 
sem látsérelmet. Polemizált aztán Szilágyi Dezső- 
vel, ki az általános tárgyaláskor megtámadta volt 
Tisza Istvánt. Utána Apponyi Albert gróf be- 
szélt. Hosszu s az ellenzek gyakori helyesléseivel 
kisért beszédében helyesli a módositást s elbirálja 
a kormánynak a javaslat előterjesztésekor történt 
magatartását. 

A 20-ki ülésen folytattatott a véderőtörvény- 
javaslat részletes tárgyalása. Elsőnek K a a s Ivor 
báró szólott a 14. § ellen, polemizálva báró Fejér- 
váry Gézával. Utána Hegedüs Sándor beszélt 
rendkivüli hatással. Finom modora lebilincselte 
az ellenzéket is, melyet beszédében megbirált. 
Kimutatta, hogy mennyire alapnélküliek az or- 
szágos tüntetések és gyülekezések. Az ellenzék 
által gyakran félbeszakitott beszédében Apponyi 
Albert összes érveit megczáfolta. Kijelenti, hogy 
sajnálja, hogy Apponyi ily térre lépett, sajnálja 
Apponyi érdekében, mert oly tanokat hirdet, me- 
lyeknek következményeit maga sem ohajtaná. 
Felhivása, hogy a kormánypárt ejtse el Tisza 

Kálmánt, felejtse el érdemeit, 14 éves működése 
eredményeit, méltatlan az ellenzékre is, de mél- 
tatlan a többségre is, mely ezt határozottan visz- 
szautasitja. Beszéde végén demonstrativ „Éljen 
Tisza!4 hangzott fel. A szónok nagy sikeréhez 
gratuláltak. Az ülésben 6 percznyi szünet állott 
be, miközben kiáltások hangzottak fel: „Eljen 
Hegedüs Sándor! Ezután Horváth Boldizsár 
beszélt, támadva Tiszát, Fejérváryt. 

A 21-ki ülésen is folytattatott a véderőjavaslat 
14. §-ának tárgyalása. Elsőnek Szilá gyi Dezső 
tartotta meg beszédjét. Szilágyi elfogadja a §-t, 
Tisza Kálmán módositásával. Két ora hosszat 
tartó beszédjében polemizál Tisza Kálmánnal és 
Tisza Istvánnal, ki, szerinte, a német centralis- 
tákkal egy alapon áll. Öt percznyi szünet után 
Tisza Kálmán szólott. Beszédjében kifejtette 
Apponyi Albert.és Horváth Boldizsár elveinek 
tarthatatlanságát, kijelentve, hogy jobban szereti 
hazáját, mint a hogy gyülöli ellenségeit. Ezután 
a 14.§ elfogadása szavazás alá bocsáttatott. A 
képviselők felállással szavaztak. A véderő- 
törvényjavaslat 14-ik §-a óriási több- 
séggel elfogadtatott. A §. ellen csak az 
ellenzék töredéke szavazott. 

SZEMLE. 
A franczia miniszterium végre mégis meg- 

alakult és pedig következöképen: miniszterelnök 
Tirard, belügy Constant, pénzügy Rouvier, had- 
ügy Freycinet. 

Bratianót a román képviselőház vád alá he- 
lyezte. A vád alá helyezésre vonatkozó, ujabban 
benyujtott inditványt 101 szavazattal 41 ellené- 
ben elfogadta. 

Olaszországban folyton szaporodnak a tudósitá- 
sok az egyes városokban fokozódó munkásmozgal- 
mak felől, melyek határozottan anarchisztikus jel- 
legüek. Kedvezőtlen hirek érkeznek különösen 
Nápolyból és Milánóból. Nápolyban sok elfogatás 
történt. Ugyanott a rendőrség egy „communis- 
mus, atheismus' feliratu zászlót konfiskált. 

Tanügy. 
Peselnek, 1889. febr. 19. 

A kézdi-orbai róm. kath. tanitótestület folyó 
évi február 18-án az alcsernátoni róm. kath. iskola 
helyiségében tartotta 49-ik téli közgyülését Bar- 
tha Agoston elnöklete alatt. A közgyülésen a ren- 
des tagok - 2-8 tag kivételével, kik kimaradá- 
suk okát bejelentették - teljes számban meg- 
jelentek; a főtiszt. lelkész urak közül is többen 
részt vettek a gyülésen. Örömmel jegyzem fel, 
hogy a nemes községből is többen adtak jelt meg- 
jelenésükkel a tanügy iránti meleg érdeklődésük- 
nek. A gyülést megelőzőleg főt. Tamás Dávid 
helybeli plebános ur misét mondott, melynek vé- 
geztével az iskola helyiségébe vonultunk, a hol a 
gyülés kezdetét vette. 

1. Bartha Agoston elnök első sorban mély fáj- 
dalommal emlékezett meg Rudolf trónörökös fő- 
herczeg ő cs. és kir. EFensége megrenditő halálá- 
ról. A gyülés jegyzőkönyvileg ad kifejezést a gyá- 
szos ezemény feletti fájdalmának. Ezután elnök 
szép beszéddel megnyitván a gyülést, főt. Tamás 
Dávid ur őszinte örömének adott kifejezést a mai 
összejövetel felett, Istentől áldást és egyetértést 
kivánva a tanácskozáshoz. Ugy az elnöki meg- 
nyitó, mint Tamás Dávid ur beszéde jegyzőköny- 
vileg megörökittetni határoztatott. 

2. Gyakorlati tanitást tartott Papp János hely- 
beli tagtárs az 5-ik osztályos tanulókkal a termé- 
szettanból a delejességről. A birálat többek hozzá- 
szólásával megejtetvén, a tanitás sikerültnek 
nyilvánittatott. 

8. A mult gyülésről felvett jegyzőkönyv felolvas- 
tatván, hitelesittetett. 

4. Felolvastatott a pénz- és könyvtár állásáról 
felvett jegyzőkönyv az 1888-ik évről, mely a köz- 
gyülés által minden pontjában elfogadtatott, Ha- 
mar Bálint könyv- és pénztárosnak jegyzőkönyvi 
elismerés és köszönet szavaztatván. Egyuttal 
gyülés elhatározta, hogy az egylet könyvtárát 
több könyvvel és lappal fogja gyarapitani. Gyü- 
lés köszönettel vette tudomásul, hogy föt. Rápol- 
thy Ferencz plebános ur az egylet könyvtárát 
Lubrich Agoston ,„Neveléstörténelem" cz, mun- 
kájának első kötetével gyarapitotta. Elhatározta- 
tott, hogy az egylet számára a 2. és 3-ik kötet is 
meghozattassék. 

Felolvastatott a hátrálékosok névsora, melyek- 
ből a következők hátrálékai törültettek, u. m. Ba- 
lás József 2 frt 50 kr, Barthó Lajos 3 frt 50 kr, 
Poszler János 5 frt, Király István 2 frt 50 kr, né- 
hai Kovács József 50 kr, Kovács Antal 1 frt. A 
többi hátrálékosok hátrálékai közigazgatásilag 
felhajtatni határoztattak. 

5. Bartha Agoston elnöki jelentése tudomásul 
vétetett. 

6. Inditvány folytán hidvégi gróf Nemes János 
országgyülési képviselő urat a gyülés egyhangu- 
lag megválasztotta az egylet tiszteletbeli tag- 
jává. 

7. A kebli ügyek és inditványok letárgyaltat- 
ván, a jövő gyülés helyéül Csomortán községe 
jelöltetett ki. 

8. Végül elnök a tagoknak és érdeklödöknek a 
megjelenésért köszönetet mondván, a gyülést be- 
fejezettnek nyilvánitotta. 

Kovács Ferencz, 
jegyző. 

kérdezé tőle: „Fejenczi báczi, hány czikó van 
Borszán ?8) hogy a kis fiu büszkesége lesz csa- 
ládja, megyéje és honának ? És Z. báró ugyancsak 
nem igért annyit, a mennyit nyujtott. És a leány- 
kák? Br. V. R. udvarhölgy lett; B. B. birtokosné, 
második férje egy franczia gróf, Chateau H.-ban 
lakik (toldják ki önök, hogy hol); Gy. M. nem 
ment férjhez és atyjával elvonultan él gr. T.I. 

Budapesten szerény viszonyok között él, az ősi 
birtok elfogyott és férje hivatalnok; hogyb J. P. 
hol van, nem tudom; I. S. pedig remélhetőleg 
még él és akkor szerzett tapasztalainál fogva az 
élet iskolájában kiállva a szigorlatot, igyekezni 
fog honának és az emberiségnek, a hol lehet, 
használni. 

E képet mély homály veszi körül, mert itt ná- 
lunk nicsen, kija rebust megfejtse. 

Kisvárosi alakok jőnek elő a háttérből. Bizony 
nem lehet sok különbséget tenni közöttük, mert 
ugy egyik, mint másik kisvárosban ugyanazon 
typikus alakok jönek-mennek, csak a toilette fé- 

nyesebb vagy egyszerübb volta mutatja, hogy 
egyik vagyonosabb nő, mint a másik. De meg a 

kuülszin is csal. A mi a belső világot illeti, boldog 

Isten, ki a sziveket és veséket vizsgálod, te tarts 
felettük itéletet. A barátság fogalma is relativ, 
mint a szépségé, és a barátság szilárdságát meg- 
ingatni elég egy bók a férfiaktól, egy párbeszéd, 
s a barátnő eltünik, helyet adva az ellenségnek. 
És folyik a pletyka, rágalom, nincs semmi szent 
előttük. A férfiak tán még inkább hasonlitanak 
egymáshoz. De őket hol politika, hol üzlet érdekli, 
és helyesen, mert ha valahol, ugy kisvárosban a 
„non plus ultra" a vagyon; a hol ez hiányzik, 
füst és pára minden. 

Vannak a kisvárosoknak még typikus alakjai, 
az ugynevezett intelligenczia. Oh, mint lehet saj- 
nálni a szellem e bajnokait,e,jövevén yek"-et! 
Mert hiába osztogatják szellemi kincseiket, hiába 
mártják szivvérükbe tollukat és áldoznak a hon 
javára; ők a mostoha gyermekek és csak meg- 
türetnek, még ha Zandirhám rhabonbántól szár- 
maznak is és ha őseik a honfoglalókkal jöttek is 
e bérczes hazába. Tudomány, müveltség, jóaka- 
rat, udvariasság mind hiába. És ez áll a nőkre 
nézve is, kik sokszor suttogják magukban, érezve 
a rideg társadalomnak fagyos szavát: „A butá- 
nak sorsa földi éden. 

Vidék. 
Népszerü tánczmulatság Kézdi-Szentléleken. 
A kézdiszentléleki iskolaszék a helybeli tanitók 

és nehány fiatal ember közreműködésével e hó 
12-én a központi iskola termeiben az orgona ja- 
vára népies tánczmulatságot rendezett. Ezen 
tánczmulatságról kivánunk mi egyet-mást - 
mint hivatottak - a nagyérdemü közönség 
tudomására hozni. Igaz ugyan, hogy ebbeli szán- 
dékunkban egy valaki nem hivatott által 
megelőztettünk. E becses lapok hasábjain ugyanis 
február 17-én egy közlemény látott napvilágot, 
mely fekete vádjaival homályba akarta boritani, 
ha nem is tánczmulatságunkat, de igen annak fő- 
tényezőjét, kinek oroszlán-része volt a tánczmu- 
latság fényes sikerének elérésében, mely sikert 
maga a névtelen szerző is elismert. 

Tudósitásában „egy kellemetlen inczidens-t 
emlit fel, mely szerinte ,közmegütközést és álta- 
lános felháborodást" keltett volna. Ezen állitását 
a tudósitónak alaptalannak és valótlannak nyil- 
vánitjuk ki. Volt csakugyan egy illetékes rendre- 
utasitás a szünet alatt, de az bizony semmi névvel 
nevezendő felháborodást nem szült. Ezen illetékes 
rendreutasitásért pedig a fölebbvalót „basás- 
kodó"-nak czimezni, vastag gorombaság. 
Ennyiben az első tudósitást tánczmulatságunk- 

ről, helyre kellett igazitanunk; egyebekben pe- 
dig, a tánczmulatság fényes sikerét illetőleg, az 
első tudósitónak teljes igazat adunk. 
Népszerü volt a tánczmulatság, s a négyeseket 

mégis huszonnégy pár tánczolta, a mi hatalmas 
bizonyitéka annak, hogy e bált az intelligenczia 
is szives örömest pártolta. A zenészek hurjaival 
egyszerre megperdült jó kedv megszakitás nél- 
kül reggelig jellemezte és füszerezte a bált. E jó 
kedv tetőpontját pedig épen ejfél tájt, a szünet 
alatt, érte el, a mikor is az ivóteremben megindult 
a szellemes tósztok árja, a mely talán még több 
mulatságot szerzett kedves vendégeinknek, mint 
a táncz a szomszedos termekben. 
Egyebiránt a bál sikerére nézve szolgáljanak 

itten kinek kinek meggyőző bizonyságául a kö- 
vetkező reális adatok: A 30 kros belépti dijak és 
felülfizetésekből közel 100 frt gyült be, mely 
összegből leütve a kiadásokat, a megmaradt tiszta 
jövedelem 75 frt 18 kr. 

Felülfizettek a következök: Mélt. Gidófalvi 
Gergely főesperes-plebános 2 frt 20 kr, Gidófalvi 
Vilma 2 frt 20 kr, Gidófalvi Ilona 1 frt 70 kr, 
Mélt. Báró Apor Gábor alispán, Köntzei Albert, 
Könczei Miklós, Gidófalvi Jánosné, László József, 
Tamás Elek, Kozma János, Czibak József és 
Mártonffy Sándor 1-1 frt; Csató János 99 kr; 
Könczei Gyula, Könczei Domokos (Karathuáról), 
Orbai Miklós, Voloncs Ferencz és Barra István 
(felső) 70-70 kr; Tamás Dávid, Rápolthy Fe- 
rencz, Gábor Endre, Dr. Bánffy Zsigmond, Nagy 
Ferencz, Kreniczky Károly, Csiszár józsef, Zonda 
Mihály és Balog István 50-50 kr; Bűcsi Ferencz, 
Bodor Balázs, ifj. Dézsi András, Sipos Ferencz, 
Kovács Péter, ifj. Olá Lázárné, Marthy István, 
Bartalis János, Mészáros Juliánna és Hodor Já- 
nos 40-40 kr; Bencze Lajos, Jánosi Antal, 
Szacsvay Miklós, Deák Lajosné, Jakabos Gyula, 
Barabás Péterné, Hodor Róza és Hodor György 
830-380 kr; Könczei Antonia, Fehér Mihály, Ve- 
res János, Solyom József, Túlit Péter, Mágori 
Bálint, Lázár Gábor, Zsigmond Imre és Bartha 
J. Béla 20-20 kr; Kádár Gergely, Betegh Pál, 
Jancsó Gyuláné, Bots Dénes, ifj. Bartalis János, 
Biró Sándor, Bartos Izra, Bajcsi Elek, Zsigmond 
Antalné, Rettegi Zoltán, Barta Domokos, Miklós 
Lajos, Dézsi Bálint, Kiss Veronika, Olá Domokos, 
Szász Mihály, Molnár Józsefné, id. László János, 
László Lajos, Baróthi György és Szabó András 
10-10 kr. 
A kiknek a szent ügy nevében, a bált rendező 

elnökség és bizottság megbizásából, egyenkint és 
egyetemlegesen hálás köszönetet mondunk. 
Mártonfíy Sándor, Szabó Sándor, 

pénztáros. b.t. és rendező. 
Székely György, Opra János, 
b. t. és rendező. b. t. és rendező. 

Kovács lózsetf, 
b. t. és rendező. 

Különfélék. 
- Legfelsőbb kegyelem. Azon gyászos esemény 

hatása alatt, mely a fölséges családot és mind a 
két nemzetet annyira szivén találta, ő Felsége a 
király megemlékezett a börtönök lakóiról is. Külö- 
nösen azokról, a kiket nem aljas indulat, hanem 
heves szenvedély, vagy az indulatnak egy pil- 
lanatnyi erőszakos kitörése hozott összeütkö- 
zésbe a társadalmi renddel és a büntető kodexxel. 
Ö Felsége nagyobb körü amnesztiát adott. Ausz- 
triában 115 fogoly teljesen viszanyerte szabad- 
ságát; 11-nek büntetése rövidebbre van szabva s 
65 nek elengedték a bőjtölést, büntetésének hátra- 
levő idejére. - A magyar korona területén is ki- 
hirdetik legközelebb a király kegyelmes elhatá- 
rozását, 



- Kézdi-Vásárhely város ujonan megválasztott 
tanácsa folyó hó 20-án mutatá be magát Három- 
székmegye fő- és alispánjainak. Bartók Károly 
polgármester vezette az uj tiszti kart, s mindkét 
helyen lekötelező szivélyességgel fogadtatott. 
- AkKézdi-Vásárhely városi uj tiszti-kar tiszteletére 

a képviselőtestület folyó hó 21-én fényes banket- 
tet rendezett a Cserey-vendéglőben, melyen kö- 
rülbelől 90-en vettek részt. A tanácson és képv. 
testületen kivül a városi összes hatóságok hivata- 
losak valának A rendkivül kedélyes mulatság 
reggel felé ért véget. A pohárköszöntők sorát 
Bartók Károly polgármester nyitotta meg, éltet- 
vén a királyt és királynét. Dobay János rendőr- 
kapitány a képviselőtestületet, Székely János ev. 
ref. lelkész Bartók Károly polgármestert, majd 
meg a törvényszéki birói kart, Kakucsi AÁdám 
Benedek István örnagyot, Székely János igazgató 
Kovács Dániel pénziárnok és tüzoltó-főparancs- 
nokot, Sándor Kálmán a szép polgármesternét, 
Nagy Károly árvaházi igazgató Dobay János 
rendőrkapitányt, Barthos Károly ügyvéd Székely 
János ev. ref. lelkészt, Varga József főjegyző 
kiváló kedélyességgel többeket köszöntöttek fel. 

- Kézdi-Vásárhely város képviselőtestülete folyó 
évi márczius 1-én gyülést tart. 
= A nagy keleti utazás részletes programmja 

már megjelent s mindenkinek megküldetik, a ki 
ez iránt a brassói kereskedelmi és iparegyesület- 
hez fordul. A résztvenni szándékozóknak ezennel 
tudomásukra hozatik, hogy a kiránduláshoz kül- 
földi utlevélre van szükség, miért is szives- 
kedjék arról mindenki idejekorán gondoskodni. 
Eddigi értesüléseink szerint az utazásban Arad, 
Brassó, Debreczen, Déva, Kolozsvár, Kőhalom, 
Medgyes, Maros Vásárhely, Segesvár, Szeben, 
Sepsi-Szentgyörgy lesznek képviselve. A kirán- 
dulás rendezősége nagy tevékenységet fejt ki az 
ut kellemessé és tanulságossá tételére s már is 
sikerült oly részleteket biztositani, minőben ke- 
vés kiránduló társaság részesült a Keleten, sőt 
- mint értesülünk - a társaságra minden város- 
ban hivatalos ünnepélyes fogadtatás is vár. A 
kirándulás iránt Szerbia, Bulgária s Törökország 
legmagasabb körei is érdeklődnek, hol az már be 
is van jelentve s legrokonszen esebben fogadta- 
tott. - Jelentkezések a brassói kereskedelmi és 
iparegyesülethez intézendők, mely készséggel 
szolgál felvilágositásokkal. 
-A debreczeni apagyilkos elitélve. Móricz József 

debreczeni apagyilkos bünügyében a hadbiróság 
végre meghozta az itéletet. A kőbányai-uti fegy- 
vergyári-laktanyában összeült a hadi törvényszek, 

hogy a szenzácziós bünügyben meghozza az itéle- 
tet. A haditörvényszék tagjai voltak: egy őrnagy, 
egy százados. egy hadnagy, egy őrmester, egy 
szakaszvezető, egy tizedes és egy közlegény. 
Kovács százados-hadbiró adta elő a vádat a hadi- 
törvényszék előtt. Ismertette a vizsgálat eredmé- 
nyét, az enyhitő és sulyosbitó körülményeket, 
majd felhozta, hogy a törvények értelmében minő 
a legenyhébb s minő a legsulyosabb büntetés. 
Erre a tisztek, majd a legénység tagjai vonultak 
vissza, s külön-külön hozták meg itéletüket. A 
vádlottat kiküldötték a tárgyalási teremből és 
Kovács hadbiró összegezve az itéleteket, határo- 
zatban kimondotta; az itéletet a főhaditörvény- 
székhez terjesztették fel; hogy mikor fogják 
helyben hagyni, az bizonytalan. Lehet, hogy egy 
pár nap, lehet, hogy hat hét alatt. Addig az itélet 
titok, melynek megőrzésére a haditörvényszék 
tagjai esküvel kötelezték magukat. Az itéletet 
Mőricz előtt csak akkor fogják kihirdetni, ha az 
a főhaditörvényszéktől visszaérkezik. Mint a „P. 
N." értesül, Móricz Józsefet a haditörvényszék 
az apagyilkosság vétségében egyhanguan vétkes- 
nek találta és őt halálra itélte. 
- Dr. Szentpétery Bálint, az összes gyógytudo- 

mányok tudora, sebész műtő (operateur), a kézdi 
járás körorvosa, lakik Kézdi-Vásárhelytt, II ker. 
9. udvartér, Benkő Lászlóné urasszony házában. 
- A Benedek Elek által kitünően szerkesztett 

„Ország-Világ" czimü képes hetilap folytonosan 
igen érdekes tartalommal jelenik meg. Olvasmá- 
nyokat mindig a legkitünőbb iróktól nyujt olva- 
sóinak. Jelenleg Beniczkyné Bajza Lenke kitünö 
regényirónőnk tollából közli ,A hegység tündére" 
ezimü regényt. Ezenkivül minden számban közöl 
rövidebb-hosszabb elbeszéléseket, rajzokat és 
költeményeket. A hazai irodalom nagy gonddal 

megválogatott termékei mellett a külföld kiváló 
termékeiről sem feledkezik meg a gondos szer- 

kesztő. Most Braddon „Klára" czimü nagybecsü 
regényét közli. Hasonló gondot fordit képeire is, 
melyek közül megemlitjük az elhunyt trónörökös 
temetéséről felvett képeket. Ez utóbbi számban 
hozza Vizsolyi Gusztáv arczképét életrajzával 

együtt. Heti tárczáit Székely Huszár irja, kiváló 
ügyességgel, s ezek szintén élvezetes olvasmányt 
nyujtanak. ÁA szerkesztő figyelméről tanuskodik 
a divatnak szánt külön rovat is, melyben pontos 

entesitést nyujt a hölgyközönségnek a divat min- 
den ujabb változásáról. Minden számban van ilyen 

rovat, csinos képekkel ellátva, s a ki a lapot já- 
tja, nélkülözheti a külön dívatlapot, Az ,Ör- 

szág-Világ-ot olcsóságánál és értékes tartalmá- 
nál fogva melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe. 
- Köszönetnyilvánitás. A kézdivásárhelyi ev. ref. 

egyháztanács néhai Szacsva János ref. kántor 
utódainak végkielégitésére megbizottai által 
gyüjtést rendezett, melynek eredménye 156 frt 
27 kr. Ha végig tekintünk az adakozók névsorán, 
nemcsak arról győződhetünk meg, hogy egyhá- 
zunk tagjainál mily nagy a vallásos buzgósággal 
párosult áldozatkészség, hanem arról is, hogy e 
város kebelében az egyházias élet mily testvéries. 
Ha egyházi szükségletről van szó, nemcsak azon 
felekezethez tartozok hozzák meg a szent ügyért 
szives áldozatukat, kik a gyüjtést rendezik, ha- 
nem a mások is. Ez bizonyitja leginkább, hogy 
városunkban felekezeties kicsinyeskedés nincs, s 
mindnyájan egyek vagyunk a krisztusi szeretet- 
ben. Jól eső örömmel mondunk hálás kószönetet 
mindazoknak, kik filléreikat a felebaráti szeretet 
melegével rakták az Ur oltárára, s lehetővé tet- 
tek, hogy egyházunk az árvák iránti kötelezett- 
ségének eleget tehessen. Adakoztak a következök: 
A kézdivásárhelyi takarekpénztár 10 frt. Kézdi-Vásár- 

hely város 5 frt. Nagy Lajos szeszgyáros 4 trt. Nagy Lajos 
szeszgyárosné, K. Csiszár József, Molnár Józsiás, id. Tóth 
Istvánné, Nagy Ferencz szeszgyáros, özv. Bertalan József- 
né, Török Bálint, id. Jancsó Mózes kereskedő 2-2 forint. 
Csiszár Pál, Kölönte László, Szabó Mózes szeszgyáros, 
Szőcs József p. m., Csiszár hnre, id. Kupán Józsetf, Török 
Sándor, Nagy Mózes F.fia, Nagy Pál, Nagy Lázar (Józsefé), 
Nagy Bela L. fia, Nagy Gyula (S.-Szentgyörgy), Szőcs Mi- 
hály timár, Szacsvay Sandor, Nagy Dénes (Ezié), Erdélyi 
Karoly, Pásztohy Tibor, ifj. Dézsi Bálint, ifj. Kovács Já- 
nos, Szöcs Dani örnagy, Balogh Gyula, Kovács Áron ker., 
Szacsva Pálne, Szabó Róza, özv. Nagy Dénesné, özv. Török 
Jánosné, özv. Szabó Elekné, Csiky Józsefné, özv. Benkő 
Istvánne, Szőcs Mózes kereskedő, Szőcs Bálint mészáros, 
Bedő István, Szabó Géza, Kölönte Mózes, Ambrus Albert, 
Tóth József szeszgyáros, Dézsi Dániel csizmadia, Kovács 
István lelkész, id. Kovács István, Török Bálintné, Dobay 
János rendőrkapitány, Szőcs Sámuel keresk., özv. Müller 
Józsefné, Mágori Sámuel egyházfi, id. Nagy Ferenczné, 
ifj. Tóth Istvánné, ifj. Kovács István, Jancsó Mózes szesz- 
gyáros, Benkő Gyula, TóthGézáné, Kovács Ferencz gyógy- 
szerész 1-1 forint. Jancsó Dávid, Benkő Lajos, Szotyori 
Károly, Bodó József csizmadia, Turoczi Mózes, Szabó Sá- 
muel lakatos, id. Szőcs Bálint csizmadia, Baka Lajos, özv. 
Benkő Lászlóné, Pánczél Noé, Szőcs János mészáros, özv. 
Bene Károlyné, özv. Csiszár Pálné, Csiszár Dénes, Sáska 
Antalné, Benkő Dániel (Józsefé), Molnár Imre suszter, 
Szabó Dénes tanácsosné, Szabó Gyula adótaárnokné, Kovács 
Károly kereskedő, Hegyesi Alajos, Szabó Albert, id. Szőcs 
János, Tóth Samuel, Jancsó Gyula kereskedő, özv, Szabó 
Jánosné, Páldeák Pál, Szigeti Dániel, Kovács Mózes, Bodó 
Dávid, ifj. Benkő Pál, Jancso Sámuel mészáros, Jancsó 
Béla mész., Balog János ellenőr, Kovács Dániel, Welnrei- 
ter Jánosné, Török Samuel, Fülöp Józsiás, id, Jancsó Ist- 
ván, özvegy Tóth Mihályné, Török István, Dobay Lajos, 
Kreniczky Károlyné, Kovács 1stván (Samue), Nagy Bálint 
(Ferenczé), Jancsó Károly szücs, Szőcs Albert, Nagy Ezé- 
kiás, M. Szekely János, Sylvester Dénesné, Pongrácz Já- 
nos, Zayzon Lázár, Szőcs Mózes mészáros, ifj. Szőcs János 
kereskedő, özv. Mágori Józsefné, Jancsó Pál szijgyártó, 
Mágori József mészáros, Szabó Sámuel timár, Szotyori 
János 50-50 kr. (Vége következik.) 

69-ik közlemény 
a kézdivásárhelyi szegény munkaképtelen öregek 
„Sftephanie" menedék házának 1888. évi élelmezési 
szükségleteinek fedezésére tett szives adakozásokról. 

Baló László gyüjtése. 
Kölönte Mózes 4 lit. bor. Nagy Károlyné 501. pityóka. 
Özv. Bertalan Józsefné 20 lit. zöldség. Nagy Dénes (Ezie) 
50 iiter pityóka. Nagy Lázár uj-uti 20 liter rozs. Kovács 
János uj-uti 10 liter rozs. Szász Károly csizmadia 30 kr. 
Nagy Ferencz 2 drb gyertya, 2 rud szappan. Ifj. Dézsi 
Bálint 50 liter rozs. Nagy Antal asztalos 20 kr. Mátyás 
László 30 kr. Kovács János szijgyártó 20 liter pityóka. 
Dézsi Ferencz szijgyártó 20 kr. Dézsi János 50 1. pityóka. 
Özv. Szász Istvánné 40 kr. Özv. Mágori Józsefné 25 liter 
pityóka. Özv. Szabó Dánielné 40 kr. Mágori Sámuel csizm. 
20 liter pityóka. Szacsva Pálnée 1 hektóliter pityóka. Dr. 
sinkovics Ignáczné 50 kr, 25 liter buza, 50 liter rozs, 25 1. 
törökbuza, Baka Dániel 1 htl. pityóka. Fejér Károly birónée 
20 liter pityóka, 20 liter zöldség. Özv. Kovács Dánielné 
50 kr, 20 lit. törökbuza. Özv Kovács János timárné 50 lit. 
pityóka. Szőcs Károly kereskedő 1 rud szappan. Benkő 
Lajos 6 liter eczet. K. Csiszár Józsefne 2 kiló rizs, 2 liter 
petroleum, 1 rud szappan. Id. Jancsó Mózes kereskedő 40 
liter rozs. Jancsó Károly mészáros 1 kupa zsir. Tusa Já- 
nos 20 liter pityóka. Jancsó Pál szijgyártó 50 lit. pityoka. 
Nagy József mészáros 20 liter pityóka Özv. Nagy Dénesne 
20 iter pityóka. Özv. Török Jánosné 25 liter rozs. Szabó 
Géza 20 liter rozs. Kovács 1stvánné papnée 25 liter rozs. 
Jancsó Lajos 2 kupa paszuly. Özv. Baka Mihályné 25 lit. 
rozs, 25 liter pityóka. Ambrus Albert 00 lit. pityóka. Tóth 
Józset szeszgyáros 50 liter pityoka. Benkő Sándor szesz- 
gyáros 25 liter rozs, 1 htl. pityóka. Szőcs Mihály timár 
2Z5 liter rozs. Jakibos Ágoston 1 
50 liter rozs. 

Fogadja a buzgó gyüjtő és a szives adakozók önzetlen 
adományaikért szegény, munkaképtelen öregeink nevében 
kifejezett leghálásabb köszönetünket. 

Kéezdi-Vásárhely, 1889. febr. 22. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
titkár. 

kiló só. Turodczi Mózes 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Ifj- Dobas Janos- 

Nyilt tér.36 
Végválasz „Egy falusi"-nak. 

Szentkatolna, 1889. február 18. 
A „Székelyfölde 11. számának nyilttéri rovatá- 

ban „Egy falusi-nak hozzám intézett válaszához a 

* E rovatban megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállala szerk 

tényálladékot kimutatom s igy az ellenem intézett 
támadásra nézve a tárgyilagos tényálladék ki- 
derül. 

Mindenekelőtt előre kell bocsátom, hogy e lap 
8-ik számában a nyilttéri rovat alatt közölt vála- 
szom 58-ik sorába „előkészitettem az alapszabály- 
tervezetet”, sajtóvétségből lett bevezetve e he- 
lyett: „előkeritettem az alapszabálytervezetető. E 
szerint az ezen tételnál tett vádnak, mely szerint 
„füllenteni is tud", az éle megcsorbul s hitem 
szerint maradok a magam igazamban. 
Tudomásul veszem, hogy az első kérdésre adott 

válaszomat igaznak ismerte el. Ezenkivül e kér- 
désnél tett többi észrevételeit olyanoknak tekin- 
tem, mint mikor a tanuló növendék a meg nem 
tanult kérdésekre felelni akarván, kénytelen 
ekelni-mekelni. 
A magtár-alap dolga is tisztában van. E tisztá- 

zás érdekében kifejtett eljárást hosszadalmassága 
miatt nem irom le, hanem ön, mint egyedüli ké- 
telkedő, tekintse meg a képviselőtestületnek kö- 
zelebbi gyülésében hozott határozatát, melyből 
kitünik, hogy P. J.fel a levélváltás szükséges 
volts ez meg is történt; tehát ez tény, nem pedig 
„füllentés". Továbbá kitünt az is, hogy vöm, B. M., 
nem volt kezelőbizottsági tag. Tehát a most idé- 
zett szép czimet megtarthatta volna a saját maga 
számára. Kitünt az is, hogy én, mint volt megye- 
biró, a magtárkezeléssel semminemü összekötte- 
tésben nem voltam s e szerint „a czikk felett a 
volt megyebirót czim meglátására szemüveget 
használni nem volt szükségem. E helyett inkább 
illett volna, hogy ön azon optikai látszert, mely 
a tárgyakat megforditott alakban mutatja, a ké- 
pek természetes alakját mutató látszerrel cse- 
rélte volna fel, s meglátta volna, hogy nem a 
magtár van veszedelemben, hanem a tárgyalás 
alkalmával Gy. S.-nál felfedezett s eddig nem em- 
legetett tartozás. 
Nem tudom, hogy válaszában a „tárgyilagossá- 

got" hol keressem, ha csak nem a csillogó czaf- 
rangokban. Azonban ezek is helytelenül vannak 
alkalmazva, mert azon állitásomat, hogy „ötödik 
kézen van a pásztorbot", kigunyolja ferde 
értelmével, pedig ha egy tanuló gyermeket meg- 
kérdez, az is felvilágositja, hogy a papnál a pász- 
torbot az evangelium, ez az ő harczoló fegyverük. 
Az ön elmeterméke hatalmasan működik. Miután 
czikkében „alpapokról is szólott, már most a fő- 
papok mellett alpapok is vannak. Hát a középső 
papok hol maradnak el? Különben én czikkezé- 
semben papokat érinteni nem kivántam, czélzásom 
rájok épenséggel nem volt s most sincs; csakis 
annyiban hivatkoztam rájok, a mennyiben a mag- 
tár meginditása, kezelésn tőlük származott s igy 
annak tisztázása is őket illette volna. 
A válasz tárgyilagosságából lássunk egy más 

esetet is, mely arra vonatkozik, hogy ,„17 évi egy- 
házi pénzkezelés után püspök urunk ő excellen- 
cziája a közelebbi megyebiróválasztáskor a vá- 
laszthatók közül kizárt". Kérdem: hogyan tör- 
ténhetett mégis, hogy épen ezen legközelebbi 
választáson az egész egyházközség, Gy. I. kivéte- 
lével, a kiküldött püspöki biztos jelenlétében egy- 
hangulag engem választott meg pénzkezelő megye- 
birónak, mely hivatalról késöbb, egy év mulva, 
önként mondottam le? S hogyan történt, hogy 
ezen püspöki leirat kihirdetéséről a választó kö- 
zönség semmit sem tudott. Lám, lám, itt is jó lesz 
saját maga számára megtartani a már emlitett 
szép czimet. : 
E megjegyzésére: „rókatanács tyuk számára', 

kijelentem, hogy én, mint ember, embernek szok- 
tam gyarlóságomhoz képest őszinte tanácsot adni. 
Hanem gratulálok, hogy magát tyuknak tekinti. 
S felteszem, hogy himnemü tyuk. Mondhatom, 
szép állat lehet. Ilyet még eddig nem láttam. 
Illemtudásomat nem zavarja az, hogy pihenés- 

közben kártyázni szoktam ártatlan s a törvény 
által is megengedett játéknemeket, de nem üzlet- 
szerüen és nem „korcsmai kártya-asztalnál", mint 
ön állitja, hanem baráti körökben, rokon, barát, 
saját házamnál. Ön szerint illem tekintetében az 
ország legelőkelőbbjei is megróhatók lennének 

naz ,uj tanerő”-ről szólva nem tudományra, 
hanem illemtanulásra hivatkoztam. Ennek a k 
zelése alatt nem történt meg az, hogy a serd 
gyermek egy cezölömppel a nyakán társai kisére- 
tében végig küldessék a falu között a szülői ház- 
hoz fegyelmi módszerkép. Ezen szabály csak 
kutyák garázdálkodásainak korlátozására al 
mazandó. 

Az én ohajtásom is az volna, hogy hazája és 
községe közügyeit mozditaná elő, a mit csak re- 
mélni, de hinni nem merek. 
E tárgyban leszámoltunk. A késöbbi 1 

számban kiadott nyilttéri kérdésre semmi fel 
tet sem adok, miután ezekre a feleletet a törv 



Sz. 114-1889. 

a. h. 

Hirdetmény. 
Melylyel közhirré tétetik, hogy az 1889-ik 

évre kivetett föld-, ház- és I. s II-od osztályu 
kereseti adóról szóló lajstromok a mai nap- 
tól kezdve 8 napon át a városi adóhivatal 
helyiségében közszemlére kitétettek, miből 
mindenki a kirótt adót megtekintheti. S ha 
tán folyamodni magát valaki jogosultnak 
véli, ebbéli folyamodását közvetlen a kir. 
adófelügyelő urhoz folyó hó 25-ig mulha- 
tatlanul terjessze be. 

K.Vásárhelytt, 1889. február 17-én. 

HBartók Károly, 
2-2 polgármester. 

Szám 869-89. 

Pályázati hirdetmény. 
Bereczk város nagyközséggé átalakulása 
folytán ottan a főjegyzői és segédjegyzői 
állások választás utján betöltendők. 
A községi jegyzői fizetés áll: 400 forint 

fizetés, 60 frt lakbér, 100 frt irodai átalány 
és 42 [] méter tüzifa természetben. 
A segédjegyzői fizetés áll: 200 frt fizetés, 

30 frt lakbér és 24 [] méter tüzifa termé- 
szetben. 

Ezeken kivül a vármegye törvényhatósága 
által szabályrendeletileg megállapitott azon 
dijazások, melyeket a jegyzők magánfelek 
ügyei elintézéséért igényelhetnek. 

Felhivatnak mindazok, kik ezen állomások 
elnyeréséért pályázni ohajtanak, miképen az 
1886. évi I t.-cz. 6. §-a és az 1886. évi XXII. 
t cz. 74. §-a értelmében megkivántató minő- 
sitésüket, továbbá eddigi szolgálati viszonyu- 
kat, erkölcsi előéletüket feltüntető okmá- 

nyukkal felszerelt pályázati kérésüket hoz- 
zám folyó évi márczius hó I5-ig adják be. 

Kézdi Vásárhely, 1889. február 12-én. 

Giábor Péter, 
2-3 főszolgabiró. 

Sz. 963-889. 

Pályázati hirdetmény. 
A futásfalvi körjegyzői csoportban, mely- 

hez Futásfalva község 843 lélekkel 
Ikafalva ,őős 
Feltorja ,83, 

tartozik, a körjegyzői állomás végleg betöl- 
tendő. 

Ezen állomással 400 frt fizetés, 40 forint 
lakbér, 20 frt irodai átalány és magán felek 
ügyeiben a törvényhatóság által szabály- 
rendeletileg megállapitott dijak élvezete jár. 

Felhivatnak mindazok, kik ezen állomás 
elnyeréséért pályázni ohajtanak, miképen az 
1886. évi XXII. t.-cz. 74. és az 1883. évi I. 
t.-ez. 6. §-ában előirt képesitésüket, valamint 
eddigi alkalmaztatásukat és előéletüket iga- 
zoló okmányokkal felszerelt pályázati kéré- 
süket hozzám folyó év márcziüs 15-ig ad- 
ják be. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. febr. 20-án. 

Giábor Péter, 
1-8 főszolgabiró. 

Sz. 1001-889. 

Pályázati hirdetmény. 
Bereczk város nagyközség székhelylyel 

Bereczk, Soósmező, Lemhény, Almás, Kézdi- 
Martonos, Csomortán, Esztelnek, Kurtapatak, 
Bélafalva községekből alaktitott körorvosi ál- 
lomás lemondás folytán üresedésbe jövén, 
annak betöltése iránt ezennel pályázatot 
nyitok. 

] ják, az abban foglalt tanácsok kövétese által 

Ezen állomással 800 frt évi fizetés jár, 
mely havi utólagos részletekben a vármegye 
pénztárából fizettetik ki. 

Köteles a körorvos fent nevezett közsegeit 
két hetenkint egyszer hivatalosan beutazni 
és ottan a közegészségügyi szolgálatot vé- 
gezni. 

Körteles továbbá a községbeli szegény be- 
tegeket ingyenesen gyógykezelni. 
A községbeli más betegeket más alkalom- 

mal, mint hivatalos napon, 30 kr nappali és 
50 kr éjjeli látogatási dij mellett - a fuvar 
a felek részéről szolgáltatván ki - gyógy- 
kezelni. 

Pályázni ohajtók az 1876. évi XIV. t.-cz. 
148.§-ábanelőirt képesitésük, valamint eddigi 
esetleges alkalmaztatásuk és erkölcsi maga- 
viseletük felőli okmányaikkal felszerelt ké- 
résüket folyó évi márczius hó 20-ig beadni 
ezennel felhivatnak. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. február 20-án. 

Gábor Péter, 
főszolgabiró. 
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e Egy jó könyv e 
,A küldött könyv útmutasásai ugyan 
rövidek és velősek, de mintha csak a gyakorlati 
használatra termettek volna; nekem és családom- 
nak a legkülönbözőbb betegségi esetekben igen 
kiváló szolgálatokat tettek: Igy és hasonlóképen 
hangoznak a köszönőiratok, melyeket Richter 
kiadó-intézete „A Betegbarát" czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéseért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesitések tanusit- 
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még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé- 
telt minden beteg részéről, bármi bajban is szen- 
vedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajta, 
az irja egyszerűen egy levelező lapra magyar 
nyelven „Egy betegbarátot" és pontos czimet s 
czímezze a levelező lapot Richter kiadó-intézetébe 
etLipcsében. A megküldés ingyen történik. e 
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átvesz takarékbetéteket 
és ha ezek legalább három hóig az intézetnél hagyatnak, azok után 

minden utólevonás nélkül tiszta 50, kamat 
fizettetik. 

A legkisebb betét 50 kr. A kamatok félévenkint, január 1-én és julius 1-én tőkésittetnek. A kamatozás a betétet követő naptól kezdődik és a felvétel előtti nappal végződik; tizenöt napnál r 1 
Betétek, felmondások, pénzfelvételek és visszafizetések a m. kir. 

posta fordultával framko intéztetnek el. 
Ép igy betétek névre, betüre stb. szólhatnak, avagy aképen is kiköthető, 

bizonyos esemény beálltával (mint nagykoruság, házasság stb. esetében) történjék. 
500 frtig a visszafizetés látra történik. Nag 
Három hónál rövidebb betétek rövid felmo 

sza, 31/, százalékkal kamatoztatnak. 

övidebb tartamu betét után kamat nem fizettetik. 

posta utján is eszközölhetők és az intézet által mindannyiszor 

hogy a kifizetés csa k egy bizonyos személy kezéhez, vagy egy 

yobb összegek a történt egyezményhez képest előbb felmondandók. 
ndási határidőkkel 4 százalékkal, betétek bármily magasságban, melyek látra fizetendők visz- 

Nyilvános templomi és iskolai alapoknak 
és mindazoknak, kik biztos és jövedelmező értékpapirokat kivánnak birni, kiválóan ajánlhatók 

az ,Albina' takarék- és hitelintézet 50-os záloglevelei. 
Ezek a budapesti tőzsdén jegyezve vannak, 
minden levonás nélkül 5"-ot kamatoznak és legnagyobb biztositékot nyujtanak, 
miután azok 1) egy vagy több mint háromszoros értékü jelzálog által (tehát gyámhatósági biztositékon fölül), 2) a törvény szerint elő- szabott 200,000 frtnyi záloglevel biztositéki alap által és 3) az egész intézeti vagyon által fedezve 
A kamatszelvények félévenkint január 1-én és julius í-én az intézet pénztárainál Nagy-Szebenben és Brassóban, valamint a „Kereskedel- mi bank"-nál Budapesten váltatnak be. 
A záloglevelek legkésőbb 30 év alatt kisorsoltatnak és névértékben beváltatnak. 
500 és 1000 frtos darabokban, 99 árjegyzés szerint, 
az „Albina takarék- és hitelintézet brassói fióktelepénél kaphatók, mely fióktelep 
a Székelyföld t. cz. timármestereivel ezennel tudatja, hogy egy kitünően berendezett nyersbőr- 

raktárt tart bizományban, a hol folyton legjobb minőségü 

száraz ÖKÖR- és TEHÉNBŐRÖK, PITTLING és KNEIPENEK kaphatók. 
Ezen Brassóban levő legnagyobb raktár gazdag választéka, 

számit, vevéknek nagy előnyt biztosiít. 
Bővebben értekezhetni naponta 8-2 órái 

uüzlethelyiségében, Brassó, főtér 90. sz a. 

s 

vannak. 

kitünő minősége és jutányos árainál fogva, mely nagy és tömeges forgalomra 

g az ALBINA" takarék- és hitelintézet brassói fióktelepe 

....... .... .. 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


